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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia, Peruu ja Ecuadori vahelise kaubanduslepingu
kohases kaubanduskomitees seoses kaubanduskomitee otsuste nr 1/2014, nr 2/2014, nr
3/2014, nr 4/2014 ja nr 5/2014 muutmisega, et votta arvesse Ecuadori ithinemist
kaubanduslepinguga ning ajakohastada vahekohtunike ja kaubanduse ja siistva arengu
valdkonna ekspertide nimekirju
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolev ettepanek kisitleb otsust, millega méératakse kindlaks Euroopa Liidu nimel {ihelt
poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia, Peruu ja Ecuadori
vahelise kaubanduslepingu (edaspidi ,,kaubandusleping*) kohases kaubanduskomitees voetav
seisukoht seoses kaubanduskomitee otsuste muutmisega, et votta arvesse Ecuadori tihinemist
kaubanduslepinguga ning ajakohastada selles sisalduvat vahekohtunike ja kaubanduse ja
sddstva arengu valdkonna ekspertide nimekirja.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Kaubandusleping

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja Peruu vaheline
kaubandusleping allkirjastati Briisselis 26. juunil 2012. Vastavalt ndukogu otsusele
2012/735/EL! on kaubanduslepingut ajutiselt kohaldatud Peruuga alates 1. mirtsist 20132 ja
Colombiaga alates 1. augustist 2013>.

Kaubanduslepingut muudeti iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt
Colombia ja Peruu vahelisele kaubanduslepingule Ecuadori kdnealuse kaubanduslepinguga
ithinemise arvesse vOtmiseks lisatud ithinemisprotokolliga, mis allkirjastati Briisselis 11.
novembril 2016* Kaubanduslepingut kohaldatakse ajutiselt {ihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Ecuadori vahel alates 1. jaanuarist 2017°.

Kaubanduslepingu artikliga 12 on loodud kaubanduskomitee, mis koosneb ELi poole
esindajatest ja iga lepingule alla kirjutanud Andide riigi esindajatest ministrite tasandil voi
esindajatest, kelle sellised tasandid vdivad méddrata. Kaubanduskomitee jdlgib ja holbustab
kaubanduslepingu toimimist ja selle sitete nduetekohast kohaldamist ning kaalub muid viise
selle iildiste eesmérkide saavutamiseks. Ta hindab ja votab vastu otsuseid, nagu on ette ndhtud
kaubanduslepingus, koikides kiisimustes, mille on talle suunanud kaubanduslepingu kohaselt
asutatud eriorganid. Kaubanduskomitee vitab otsuseid vastu konsensuse alusel.

Kaubanduskomitee on vastu votnud otsused, mida tuleb muuta, et votta arvesse Ecuadori
ithinemist kaubanduslepinguga.

Kaubanduslepingu XII jaotis holmab koiki vaidlusi, mis on seotud kaubanduslepingu sitete
tolgendamise voi kohaldamisega, kui kaubanduslepingust ei tulene teisiti.

Ecuadori tiihinemise jdrel ajakohastab kaubanduskomitee kaubanduskomitee kodukorda,
vahekohtu tookorda ja vahekohtunike tegevusjuhendit, vahekohtunike nimekirja, kaubanduse
ja sddstva arengu eksperdiriihma kodukorda ning kaubandust ja sddstvat arengut késitleva
jaotisega holmatud valdkondade eksperdirithma.

2.2. Kaubanduskomitee

Kaubanduslepingu artikli 12 alusel moodustatud kaubanduskomitee jilgib kaubanduslepingu
toimimist ja selle sidtete nouetekohast kohaldamist ning aitab sellele kaasa; hindab
kaubanduslepingu kohaldamisel saadud tulemusi, eelkdige lepinguosaliste kaubandus- ja

ELT L 354, 21.12.2012, 1k 1-2.
ELT L 56,28.2.2013, 1k 1.
ELT L 201, 26.7.2013, 1k 7.
ELT L 356, 24.12.2016, 1k 3.
ELT L 358,29.12.2016, Ik 1.

[ N T N

ET



ET

majandussuhete arengut; teeb jarelevalvet kdigi kaubanduslepingu alusel loodud eriorganite
t00 iile ning soovitab vajalikke meetmeid; hindab ja votab vastu otsuseid koikides kiisimustes,
mis eriorganid on talle suunanud, ning vdtab vastu oma kodukorra ning kohtumiste ajakava ja
pdevakava. Kaubanduskomitee votab otsuseid vastu konsensuse alusel. Otsused on
lepinguosalistele siduvad ning lepinguosalised votavad nende rakendamiseks koik vajalikud
meetmed. Kaubanduslepingu artikli 12 16ikes 4 osutatud juhtudel votavad otsuseid vastu ELi
lepinguosaline ja asjaomane kaubanduslepingule alla kirjutanud Andide riik ning sellised
otsused omavad Oigusjoudu ainult konealuste osaliste suhtes, kui nad ei mojuta teise
kaubanduslepingule alla kirjutanud Andide riigi digusi ega kohustusi (artikli 14 1dige 3).

3. LIIDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Kiesolev ettepanek kisitleb ndukogu otsust, millega méératakse kindlaks Euroopa Liidu
nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt Colombia, Ecuadori
ja Peruu vahelise kaubanduslepingu kohases kaubanduskomitees voetav seisukoht seoses
kaubanduskomitee  otsuste muutmisega, et votta arvesse Ecuadori iithinemist
kaubanduslepinguga, ning ajakohastada selles sisalduvat vahekohtunike ning kaubanduse ja
sddstva arengu valdkonna ekspertide nimekirja.

Otsus Ecuadori vahekohtunike nimekirja kehtestamise kohta oleks tulnud teha
kaubanduskomitee esimesel koosolekul, kuid niiiid tuleb see teha nii kiiresti kui voimalik, et
rakendada téielikult kaubanduslepingu XII jaotist vaidluste lahendamise kohta.

Kaubanduslepingu osalised arutasid kaubanduskomitee kavandatavat otsust ja leppisid kokku,
et kaubanduskomitee peaks votma kiesoleva otsuse vastu 2020. aasta teisel poolel, kui liidu
otsustamismenetlusest ei tulene teisiti.

Otsus on oluline kaubanduslepingu institutsionaalse raamistiku véljakujundamiseks ja seega
kaubanduslepingu torgeteta rakendamise tagamiseks.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1.  Pohimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping®) artikli 218 1dikes 9 on
ette nidhtud kord, mille alusel vdetakse vastu otsused, millega ,kehtestatakse lepingus
satestatud organis liidu nimel vdetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta
oigusliku toimega akte, vilja arvatud digusaktid, millega tdiendatakse voi muudetakse lepingu
institutsioonilist raamistikku®.

Maiste ,,0igusliku toimega aktid*“ holmab akte, millel on Giguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise diguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, kuid mis ,,voivad

mdjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu vdetud digusaktide sisu‘®.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kaubanduskomitee on lepinguga, st {ihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning
teiselt poolt Colombia ja Peruu vahel sdlmitud kaubanduslepinguga ettendhtud organ.

6 Kohtuasi C-399/12: Saksamaa vs. ndukogu (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61-64.
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Otsus, mille kaubanduskomitee peab vastu votma, kujutab endast siduvat digusakti kooskdlas
kaubanduslepingu artikli 14 1dikega 2. Kavandatav akt ei tdienda ega muuda
kaubanduslepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 15ige 9.

4.2. Materiaal6iguslik alus
4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1d6ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmérgist ja sisust, mida liidu nimel voetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmérki voi reguleeritakse kahte valdkonda ning iiht
neist voib pidada peamiseks voi lilekaalukaks, samas kui teine on kdrvalise tdhtsusega, peab
ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohasel otsusel olema iiksainus materiaaldiguslik
alus, st peamise voi iilekaaluka eesmérgi voi valdkonna tottu ndutav diguslik alus.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kavandatava digusakti peamine eesmérk ja sisu, st kaubanduskomitee otsuste nr 1/2014, nr
2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 ja nr 5/2014 muutmine, et muu hulgas ajakohastada selles
sisalduvaid vahekohtunike ning kaubanduse ja séddstva arengu valdkonna ekspertide
nimekirju, kuulub tihise kaubanduspoliitika valdkonda.

Seepirast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 207 ja
eelkoige selle 15ige 4.

4.3. Kokkuvote

Esildatud otsuse diguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 207 16ike 4 esimene
161k koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 16ikega 9.

5. KAVANDATAVA OIGUSAKTI AVALDAMINE

Kuna ndukogu aktiga muudetakse kaubanduskomitee otsuseid nr 1/2014, nr 2/2014, nr
3/2014, nr 4/2014 ja nr 5/2014, on asjakohane see pérast vastuvotmist avaldada Euroopa
Liidu Teatajas.
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2021/0092 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia, Peruu ja Ecuadori vahelise kaubanduslepingu
kohases kaubanduskomitees seoses kaubanduskomitee otsuste nr 1/2014, nr 2/2014, nr
3/2014, nr 4/2014 ja nr 5/2014 muutmisega, et votta arvesse Ecuadori ithinemist
kaubanduslepinguga ning ajakohastada vahekohtunike ja kaubanduse ja sadistva arengu
valdkonna ekspertide nimekirju

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku
koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja Peruu
vaheline kaubandusleping (edaspidi ,kaubandusleping®) allkirjastati Briisselis 26.
juunil 2012. Vastavalt ndukogu otsusele 2012/735/EL” on kaubanduslepingut ajutiselt
kohaldatud liidu ja selle litkmesriikide ning Peruu vahel alates 1. mértsist 2013 ja
Colombia vahel alates 1. augustist 2013.

(2) Kaubanduslepingut muudeti 11. novembril 2016 Briisselis allkirjastatud
iihinemisprotokolliga,® et votta arvesse Ecuadori iihinemist. Vastavalt ndukogu
otsusele 2012/735/EL’ on kaubanduslepingut ajutiselt kohaldatud liidu ja selle
litkkmesriikide ning Ecuadori vahel alates 1. jaanuarist 2017.

(3)  Vastavalt kaubanduslepingu artikli 13 1dike 2 punkti g alapunktile vi voib
kaubanduskomitee edendada kaubanduslepingu eesmérkide saavutamist, tehes
lepingus sétestatud muudatusi voi muutes muid sitteid, mida kaubanduskomitee voib
muuta vastavalt kaubanduslepingu selgesonalistele sétetele.

4) Kaubanduslepingu artikli 13 1dike 5 kohaselt voib kaubanduskomitee kdnealuses
artiklis 13 sidtestatud iilesannete tditmisel votta vastu kaubanduslepingu kohaseid
otsuseid.

%) Kaubanduskomitee vatab kirjaliku menetluse teel vastu otsuse muuta oma otsuseid nr
1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 ja nr 5/2014.

7 Noukogu 31. mai 2012. aasta otsus 2012/735/EL iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikkmesriikide ning
teiselt poolt Colombia ja Peruu vahelise kaubanduslepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle
ajutise kohaldamise kohta (ELT L 354, 21.12.2012, 1k 1).

8 ELT L 356, 24.12.2016, 1k 3.

o Noukogu 11.novembri 2016. aasta otsus (EL) 2016/2369 iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle

litkkmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja Peruu vahelisele kaubanduslepingule Ecuadori kdnealuse
lepinguga iihinemise arvesse votmiseks lisatud iithinemisprotokolli liidu nimel allkirjastamise ja selle
ajutise kohaldamise kohta (ELT L 356, 24.12.2016, 1k 1).
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(6) On asjakohane méérata kindlaks liidu nimel kaubanduskomitees vdetav seisukoht,
kuna otsus on liidule siduv.

(7)  Kaubanduskomitee otsusega nr 1/2014 ndhti ette kaubanduskomitee kodukorra
vastuvotmine vastavalt kaubanduslepingu artikli 13 16ike 1 punktile j.

(8)  Kaubanduskomitee otsusega nr 2/2014 néhti ette vahekohtu tookorra ja

vahekohtunike tegevusjuhendi vastuvotmine vastavalt kaubanduslepingu artikli 13
16ike 1 punktile h ja artiklile 315.

(9)  Kaubanduskomitee otsusega nr 3/2014 ndhti ette vahekohtunike nimekirjade
koostamine vastavalt kaubanduslepingu artikli 304 15igetele 1 ja 4.

(10) Kaubanduskomitee otsusega nr 4/2014 nidhti ette kaubanduse ja sddstva arengu
eksperdiriihma kodukorra vastuvotmine vastavalt kaubanduslepingu artikli 284 16ikele
6.

(11) Kaubanduskomitee otsusega nr 5/2014 nidhti ette kaubandust ja sddstvat arengut
késitleva jaotisega hdlmatud valdkondade eksperdiriihma moodustamine vastavalt
kaubanduslepingu artikli 284 1dikele 3.

(12)  Et votta arvesse Ecuadori tihinemist kaubanduslepinguga ning vajadust ajakohastada
vahekohtunike ning kaubanduse ja sdistva arengu valdkonna ekspertide nimekirju,
tuleks kaubanduskomitee otsuseid nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 ja nr
5/2014 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liidu nimel thelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia,
Peruu ja Ecuadori vahelise kaubanduslepingu kohases kaubanduskomitees vdetav seisukoht
seoses kaubanduskomitee otsuste nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 ja nr 5/2014
muutmisega pdhineb kéesolevale otsuse lisatud kaubanduskomitee otsuse eelndul.

Artikkel 2

Kaubanduskomitee otsus avaldatakse pérast selle vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3

Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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